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«Oy 3Ldo a Menese el martinete de «Juan García» —cuya emo¬ 
ción se transforma en escalofrío - se llega al mismo grado tensio- 
nal que oyendo la «Tocata», de Bach, o la «Apasionata», de Bee- 
thoven» (José Gómez Sal vago.) 

«Manuel Torre eé pueblo, 
pueblo, pueblo y trece días 

diciendo pueblo» 

Por Angel ALVAREZ CABALLERO 

losé Menese, veintiséis años de edad, natural 
•lt Puebla de Cazalla% casado, padre de un hijo. 
Es pequeño de estatura y tiene morena la tez 
orno los gitanos, y ojos separados como de 
iñental Pero ni es gitano ni es oriental. 

—Ap/endí a cantar cuando de chico. en el 
meolo, nos reuníamos en un cuarto los amigos 
y. se cantaba más o menos lo que se sabía, o 
lo que se oia... 

—¿Cuándo decidiste dedicarte al cante? 
—Yo no lo decidí; Lo decidió Francisco. Yo 

empezaba a cantar, y de pronto él jue a La Pue- 
bla, en uno de esos viajes que él hace a la 
Puebla, ¿no?, y me escuchó... 

Francisco es Paco Moreno Galván, pintor y buen 
catadoi del cante. Hermano de José Maria, el crí¬ 
tico de arte, y como él una gran humanidad. 

Pace Moreno Galván se halla desde entonces, 
siempre que puede, cerca de Menese para todo lo 
concerniente a su carrera artística. También está 
junto a él en esta tarde de primavera madrileña, 
y van puntualizando algunas de las cosas que el 
cantaor nos dice 

~Yu soy también de la Puebla de Cazalla. Voy 
jón frecuencia alli, y en uno de estoj viajes me 
dijeron habla un chaval que tenía mucho interés... 
Era e. año 1962. 

-Y entonces la cosa empezó ahi ¿no? —conti¬ 
núa Menese-. Conocí a Francisco, hablamos, v lo 
primero que hizo fue llevarme al concurso de Jerez... 

(Pasa a la segunda página.) Menese: hay una cosa importante, que es transmitirse 
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Un poema de 

MANUEL PILARES 
Asturiano de la cuenca minera, Manuel Pilares ha publi¬ 

cado «Poemas mineros», «Sociedad limitada» y «Primer libro 
de antisueños». Es premio Café Gijón por su novela «El an¬ 
dén» y premio Juventud por su relato «Los ángeles neutrales». 

De sus libros de narraciones «Historia de la cuenca mine¬ 
ra» y «Cuentos de la buena y de la mala pipa», lian sido 
realizados varios guiones de cine y diversas traducciones. 
Como guionista cinematográfico, ha escrito más de treinta ]\e- 
liculas, entre las que se destacan «Buenas noticias», «La vida 
por delante» y «La vida alrededor». 

NUEVA 
CANCION 

PARA UN 
MINERO 
NUEVO 
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Aquel labrador cambió 
su yunta y su arado por 
un martillo picador. 
Nada perdió. 

Cambió el surco a la intemperie 
por el que nunca está al sol. 
Cambió la flor y la rama 
por la raíz de la flor, 
Cambió la espiga de trigo 
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